CH: R Z R e B 1) A Digital Selection of Zhuang Poetry

32. Song Goanz Tw Leuh Hangz
BETTR: NEEHMFR (FEEE
32. Two People Go Shopping

PR 5KIESy . IR R, SO CRiie: BB EPRER. %
R M YL 74, 23047, Oral recitation by Zhang Tinghui; Recording by Wang
Mingfu and Cho Induk; Zhuang transcription and Chinese translation by Wang Qingze; IPA
transcription and English translation by Eric Johnson. 230 lines.

1.

H X mbanj kod mbanj bo haz

[ ?ba:n? kbhot?! ?ba:n? po* ha3?
HiE BT 4] T 4] e )
WIEEE: (N & (N th R
B Y = village tie up village mountain thatch

PAEEE: MR B R,

HiE &E1F . One village is linked to the next like thatched mountains,

2.
mowngz rez mowngz bo od
mn]33 333 mn]” p024 013!
155 1% 155 W i
SR Gk i ?
village ? village mountain ?
SRR (2 ) i —FF. village to village like a (?) mountain.
3.
bo od mboq miz noag
p024 ?Ot31 ?bol 1 mi33 n0k33
B3¢ i A S 5
th : b4 A 5
mountain ? not have bird
(2 ) kA Y. (?) mountain does not have birds.
4,
noag daeq rawz daeuj duh
nok tai'! dawr® tau*? tu!
5 T A 3} i
5 M TR >k i (?)
bird from where come standing (?)
19 AR LR SR 2 From where did those birds perched there come?
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5.

yeuh daeq

jeu?! tai'!

n i

fie M

vulture from

7B AR B Rkt o 2

6.

dih caep

ti3! gap*’

i %

7 i (7))
place stand (?)
BEERA SR,

7.

caep tu

cap” thu?*

uhigE (2 ) ks HUTH
stand (?) head; front
SEAE AT E Mk,

8.

caep tu

gap”’ thy?

vhE (?7) sk HUTH
stand (?) head; front
SEAESRATTE Mk

9.

saeq nyangz cham
sai'l na:n? charm?
S R ]
=1 /I 5]
official mother ask

PATH B I B —

rawz

dawr*

=)
H

AR .

where

dih
ti*!
s
Y]

place

jiad
cat’!
Mr

r
paddy walls

jeuz
ce:u*?

Ju

i
paddy walls

acu

2au*

BX

take

A Digital Selection of Zhuang Poetry

daeyj

tau??
NE
K

come

caep
cap™

5%
vhE (?)
stand (?)

From where do those vultures come from?

mboq
?bo!!

7
7

not

official

saeq
sai'!
=1
=1
official

they perch

jip

cip®

7%

e

piece (clf)

caep
cap™
Vi
uik (7))
stand (?)
They don’t perch elsewhere,

racuz
dau*?

%

AT

weE

but they stand on top of the walls in our official’s rice paddy,

nyangj
nan®
IR

IR

mother
on our officials’ paddy walls.

jeh jip

ce? cip®

R %

=L 3

in the midst piece (clf)

Our officials ask to take piece after piece,
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10.
cham

cha:m?
i

151
ask

acu
2au**
K
P

=
take

HE (2 ) PR

11.
cham

cha:m?

i

I

ask

& (2 )
12.

cham
cha:m?*

i

1]

ask

M (2 )

13.
gaj
ka*
+
ik
then

WA — X

14,
2aj
ka22
‘E‘
it

then

acu

2au®

Ik

take

acu

2au*

Ik

take

miz

mi33

have

miz
mi33
K
H

have

#MAa (7)) TR

jip

Cipss

i;/%\

H

piece (clf)

A Digital Selection of Zhuang Poetry

jeh req
ce’! Oe'!
i Zl
A 7))
in the midst @)

they ask to take pieces from the middle of (?).

te

th624

(?7)
™)

nangz
namn*

o
By

sister-in-law

jip

ka22

%\

H

piece (clf)

jip

ka22

%

)ﬂl_‘

piece (clf)

jeh zang
ce’! ca:p*
T IL
L 8]
in the midst middle

They ask to take (?)

jeh kauq

ce’! kha:u'

T ET

=L 1

in the midst speech
They ask to take (?)

jeh jip

ka* cip®

kil %

i A

then piece (clf)

Then they have piece after piece,

jeh req
ka* de'!
i 7
iR 7))
then (?

they have pieces from the middle of (?).
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then

gA (7)),

16.
2aj
kazz

then
A (?2) .

17.
kauq
kha:u!!

=N
=

ETA
1

speech

RN,

18.
song

SOIJ24
A
N

two

WFHEE L,

19.
kauq
kha:u'!

==
=

IE
1

speech

WEANE L,

miz

mi33

have

miz
mi33

ES

have

doak
tok>

TEN
fall

mungz
mul:]33

i

hands

doak
tok®

VEN
fall

teq

thez4

nangz
na:mn*
]
By

sister-in-law

jeh
Ce31

BTN

M
2

in the midst

B o(2)
grip (?)

jeh
Ce31

hil
2

in the midst

A Digital Selection of Zhuang Poetry

jeh zang
ce’! camp*
i iR
L Hh ]
in the midst middle
Then they have (?),
jeh kauq
ce’! kba:u'
i 5
=L W
in the midst speech

Then they have (?).

namh pe
na:m*! phe*
1 i
e

ooze, slime

Their speech falls into the slime,

daeuh huanh
tau! hva:n3!
2 i

X b4
again return

with two hands they hand it back,

namh moan
na:m?! mon?*
$p %

+ K
dirt ash

and their words feel into the ashy dirt.
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20.
song

son?*
N
N

two

Wik L,

21.
kauq
kba:u!

=N
=

BT
i

speech
AR,
22.

song

son*

Y

A

two

23.
kauq
kha:u!!

=
=3

ETA
i
speech

VR NEIT A,

24,
song

son?
A
RYe

two

XUF T HRTECT

mungz
mun®

i

hands

doak
tok>

TEN
fall

mungz
mur?

i

hands

doak
tok>

TEN
fall

mungz
mur??

i

hands

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals

ronz

don*
i
I

grip

jeh
Ce31

BTN

M
2rh

in the midst

gaem

kam?*
il
m

seize
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daeuh

tau’!
E2l|
X

again

huanh
hva:n3!
i
i

return

They hand it back with two hands,

namh
na:m*'
1

+
dirt

ndaem
?dam?*
R

R
black

their speech falls into the black dirt,

daeuh

tau3!
g2l
X

again

huanh
hva:n3!
paN
®

return

they hand it back, seizing it with two hands.

jeh
Ce31

hi)
kL

in the midst

roiz
001

(]
=

rip
dip*s

é}

By

prints, tracks

Their speech falls down onto the tracks on the ground,

it
2itss
&
il

to take out

dox

tOSS
%
BCE

set

zoangq
con'!
JH
iGN

release

they take it out with two hands and let go.
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25.
1t
2itss
e}
il

to take out

3th HHORTBAE R

26.
it
2itss
&
i

to take out

3t HE R TBAE R

27.
song

son
Ry
Ry

two

PN A S

28.
song

SOIJ24
A
N

two

PN E S

20.
leuh

le:u3!
™
E, i

stroll

dox

tOSS
%
BCE

set

dox

tOSS
%
BE

set

yangq
jamg'
Ff

A
people

yaiz
jaii®
fiz

people

puq

phul 1

Hh

I, S
shops

A EE T (B REE .

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals

zoangq
cog'!
JH
R

release

zoangq
cog'!
JE
R

release

thul24

R

g0

tw
thu124

R

g0

dawj
tawr*

,fﬁ

o

®

below

A Digital Selection of Zhuang Poetry

macx

mai’’
J\i
s KA

tree; wood

vai
va:1**
EZN

?

?

They take it out and place it in a (?) tree,

macx

mai’’
J\i
s KRB

tree; wood

vai
va:i*
i

?

?

They take it out and place it in a (?) tree.

leuh

le:u?!

B
S5 ]

HE,

stroll

leuh
le:u3!
B

HE,

stroll

hangz
ha:p*

market

Two people go shopping;

puq

pru't

il

[k
shops

two go strolling through the shops.

hangz
ha:p*

market

now

nx24

%
e

F

above

We walk through the upper and lower shops.
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30.

puq

phull

il

i, T
shops
iR

31.
hangz

ha:p*

7

thr, S
market
EHEHESEA.
32.

goih

koi?!

#

il
unremittingly

MR e

33.

goih

koi*!

=

AN
unremittingly

FELERET.

34.

maz [yamj]
ma* [jam'']
Ff

K [E]
come [walk]

KB — AN,

dawj

taw??

ﬁﬁ

s

below

now

nx-24

04
Ny

E

above

nyiat
jiat®
i}{a\

%))

move

nyiat
niat®®
i

% z))

move

taeng
th a1324
W
2l

arrive

kai
kha:i**

b

sell
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gaj
ka22

+
!

also

low

h§-24

T

The lower shops have not sold everything;

kai
kha:i**

]

sell

puq

pu'!

i

T A, ST
shop

mboq
?bo!!

7
7

not

nauq
na:u!!
o

P

Ju

completely

the upper shops are not sold out.

goih
koi*!
=

R

unremittingly

banz
pa:n®
X

ES

g0

Without resting, we go from shop to shop;

hangz
hamn*

7

th, £

market

goih
koi*!
%

Rl

unremittingly

yamq
jam!
F
E

walk

we go from place to place through the market.

hangz [puq]
ha:n [phu"]
i

frif, R
market [shop]

daih
ta:13!
R

LY

number

aet

?at>’

one

We arrive at the first shop,
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35.

puq kai baet linz zaeq

phu!! khaiz* pat®® lin®3 cail!

il ] 5 %A 5

i, T I Y5 i &)

shop sell duck and chicken

XA TSR, a shop which sells ducks and chickens,
36.

du baet kai gaj laeq

tu pat® kha:i24 ka? lai'!

0] (i Fi A i

H g5 3 A 2

[classifier] duck sell not tired

MG TAR,  (MTRESE, ) where duck sales are always good,
37.

dijj zaeq kai mboq low

ti?2 cai'! kha:i** ?bo'! x>

i X A 2 #)

& 1 % 7w i

[classifier] chicken sell not surplus

RS 7 — HERATE, and there are never unsold chickens.
38.

puq nach gaj baenz tw

phu'! nai’! ka?? pan* th

il H F EN ¥

i, AT x e Ji% %,

shop this also become g0

AT LUEE, This shop is worth visiting,
39.

hw nach gaj baenz og

hw?* nai*! ka? pan* 20k

it} H F ¥ t

market this also become go out
EANERT A LU one should go to this market.
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function as

nongx
non*
=
YW

younger sibling

N IR 2 5T,

41.

suz raz

su® da*

i) i
* 2

L(?)

ey SRIFEAIE-

42.

goih nyiat

koi*! niat®®

# th

AN 2]

unremittingly move

MR

43.

goih nyiat

koi*! niat>

# it

AN 2|

unremittingly move

PR ERAETT.

44.

yamq taeng

jarmm!! than?*

Ff i

& el

walk arrive

AR A,

0g
20k!!

tH
H,

go out

A Digital Selection of Zhuang Poetry

lai
la:i?*
K
%

many

hangz
hamn*

market

Those who are younger siblings must visit many markets,

banz
pan3?
Ui

P

go

puq

pu'

il

frif, R
shop

lai
la:i?*
K
%

many

goih
koi*!
#

Rl

unremittingly

puq
phul 1
il
rEH, AT
shop
I visit many shops.

banz
pamn®
i1

%

g0

Without resting, we go from shop to shop;

hangz
ha:p*?

7

th, &

market

goih
koi*!
#

N

unremittingly

yamq
ja:m!!
Ff
7

walk

we go from place to place through the market.

hangz [puq]
ha:y™ [phu'’]
il

frifl, AT
market [shop]

daih

ta:i’!

R

Pavar

L&

number

ngih
ni}l

two

We arrive at the second shop,
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45.
kai

khaj>*
b

=

=k

sell

ST B HY AT LA 7 SR TOKRATRKD .

46.
hw

huI24
i
i, &

market

XA T AT LUHE

market

AT R LU

48.
mbaq

?ba'!
1
JR B3

shoulder

kaeuj
khau??

]

K WA

rice; grain

naeh
naeh
nai?!

2

H
%

nach
nai®!

2

H
X
this

nongx
non*
=
BT

younger sibling

[XBOEHEEAEE,

49.

sam vaenz
sa:m* van*
= iz
= IS
three day
ZREE T HEIET,

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals

rih

6i3 1

A

Hh
drylands

daeuq
£3j
ka22
2
gk

daeuq

tau'!

also

doq
to'!
1l
2, "

toward

tw

thu124

g0

A Digital Selection of Zhuang Poetry

kaeuj
khau??

¥

K WA

rice; grain

naz
na33

Fil

IKHE
rice paddy

which sells grains, maize and rice.

baenz
baenz

pan?

tw
tw
thw24

i
%,

This market is worth visiting;

baenz
p an33

ZS
&

become

0og
ok

th
i,

go out

one should go to this market also.

mbaen

?ban?*
[id

"
fly

raz

§a??
i
£59
I

The meaning of this phrase is not clear.]

hw
huI24

/s

157
iy, £ETH

market

laj
1a22
i
=

lower

For three days we go to the lower market,
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tw

th[I,I24

g0

AN JA, Az (2D

50.

haj vaenz

ha* van*

Fin iz

*. S

five day

TR FEA BT

51.

hw mboq cwnz
hw? ?bo''  eumn®
f AN 2
., &

market

not smoothly; strike a deal (?)

KA A B R .

52.

goih

koi*!

#

AN
unremittingly
MR
53.

goih

koi*!

%

AWy

unremittingly

FHEH BT

54.
yamq
jarmm!!
¥
E

walk

ERHE =AM,

nyiat
niat®®
i}{a\

%))

move

nyiat
niat®
it

%))

move

taeng
th aIJ24
i
el

arrive

A Digital Selection of Zhuang Poetry

hw

hm24
fhr
th, W

market

hw

hm24
fh
t, W

market

gwnz

kwin®
b
=
upper

and for five days we visit the upper market.

mawgq

maur'!
o
o

new

If we don’t find a good deal, we go to a new market.

puq

pu'

il

frif, R
shop

hangz
ha:p*?

7

th, &

market

goih
koi*!
#

Rl

unremittingly

goih
koi*!
#

N

unremittingly

banz
pamn®
i1

%

g0

Without resting, we go from shop to shop;

yamq
ja:m!!
Ff
7

walk

we go from place to place through the market.

puq

p"ut!

il

frifl, AT
shop

daih
ta:i’!
R

Pavar

L&

number

sam
sa:m?

three

We arrive at the third shop,
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55.
kai maeg

khaj>* mak!!

b ES

=
=k

sell
SEREF, 2 (7)) .

56.

puq nach
phu!! nai®!
il H
pri, AT X
shop this
XAMETT AT LU,

57.

hw naeh
huw?* nai’!
1 H
f X
market this
XAMET AT LU

58.

mbaq nongx
?ba'! non*’
1H =
BB LEEs
shoulder

gam
ka:m?>*
FF

iy, BT

tangerine, orange

g2aj
ka22

F

also

doq
tOll

17

2], [

younger sibling  toward
(X Bl 2 BATE2E

59.

sam vaenz
sa:m* van*
= iz

= A
three day
SZRE T HEAEETT,

te

the24

g0

A Digital Selection of Zhuang Poetry

linz soaq
%A i
? ?
? ?

which sells oranges and (?).
baenz tw
pan3? thor
Z iy
J% %, #
become g0

This shop is worth visiting,
baenz og
pan® 20k
S i
Ji% t, i
become go out

one should go to this market.

mbaen raz
?ban** 0a*
i1 i
& E29
fly I

The meaning of this phrase is not clear.]

hw laj
hm24 1 a22
#7 D)
#r, HEl T
market lower

For three days we go to the lower market,
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60.

haj vaenz
ha* van®
T in

G FN
five day
TR T .
61.

goih nyiat
koi*! niat®®
% i
il 2]
unremittingly move
AR Em;

62.

goih nyiat
koi*! niat®®
% #
AN 2]
unremittingly move
FHEHERE.

63.

yamq taeng
ja:m!! than?
F i
& el
walk arrive
LRI,

64.

kai guh
khai?* ku3!
b %
I RU
sell pair
S fr AR

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals

te

thez4

g0

puq

pu'

i

P A, ST
shop

hangz
hamn*

7

th, H£

market

A Digital Selection of Zhuang Poetry

hw

hm24
fhr
th, W

market

gwnz

kwin®
b
=
upper

and for five days we visit the upper market.

goih
koi*!
%

AN

unremittingly

banz
pa:n3
X

%

g0

Without resting, we go from shop to shop;

goih
koi*!
#

Rl

unremittingly

yamq

jam!

(e
£

walk

we go from place to place through the market.

puq
phul]

i

s, HETh

shop

gvih
kwiB 1

3N

=

GEE

chest

daih
ta:i?!
R

Yavar

i

number

four

We arrive at the fourth shop,

din
tin**
E
il
foot

high

which sells raised wooden chests with tall legs,
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65.
kai guh zung baeg aiq
khai** ku?! cun® pak Pa:1"!
p “ i L3 %
Y Mr H % & (7))
sell pair cup mouth wide; slanted (?)
SRR, and wide-mouthed cups.
66.
puq nach gaj baenz tw
phul 1 nai3 1 ka22 pan33 th[u24
il H F ¥ iy
e, T % t J% %, #
shop this also become go
AT A LUEE, This shop is worth visiting,
67.
hw naeh gaj baenz og
hw?* nai*! ka? pan® 20k
i H el ¥ tH
i X , Ji% t, i
market this also become go out
AT AT LAEE one should go to this market also.
68.
vaeq nongx og lai hangz
vai'! non* 20k!! la:i** ha:p*
N Jt t K 7
N s t, % fhr
function as younger sibling  go out many market
o B EEAR 22 4T Those who are younger siblings must visit many markets,
69.
suz raz banz lai puq
su*? da* pan3? la:i** phul!
ke E0A O ok il
2 % % [k

1(?) go many shop

PEERZMET. I visit many shops.
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70.

goih nyiat
koi*! niat®®
# it
ANl 2]
unremittingly move
PR

71.

goih nyiat
koi*! niat®®
& t#
AN 2]
unremittingly move
FHEH BT

72.

banz taeng
pa:n® thap?*
Pt i
FS el
g0 arrive
ZRE R,

73.

kai du
khai** tu?*
] ]
Iz R
sell [classifier]
SEPIRT TS

74.

kai du
khai?* tu?*
B ]
o R
sell [classifier]
SEIR AR R A

puq

pu'

i

frif, R
shop

hangz
hamn*

7

th, H£

market

A Digital Selection of Zhuang Poetry

goih banz
koi3! pa:n3
# X
AWy %
unremittingly g0

Without resting, we go from shop to shop;

goih yamq
koi*! jam!
# ¥
AW &
unremittingly walk

we go from place to place through the market.

hangz
ha:p*

7

th, &£

market

max

vaiz
va:i*
B
K
buffalo

daih haj
ta:i’! ja*
e {in
CH i
number five

We arrive at the fifth market,

fu an
fu Pan*
) £73
[2K93)1]] Ty
[classifier] saddle

which sells horses and saddles,

saenj ZOWg

san? cok

) &l

[Z1R]] @y, W

[classifier] cyk®!
and buffaloes and rope.
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75.

puq

phull

il

i, T
shop

XA R LUEE,

market

XA LU

77.
mbaq

?ba'!
1
JE 165

shoulder

naeh
nai®!

=4

H
X
this

naech

nai®!
H
X

this

nongx
non>
=
BT

younger sibling

[XBOEHEEAEE,

78.

sam vaenz
sa:m* van*
= iz

= PN
three day
ZREE T HIET,
79.

haj vaenz
ha* van*
1. iz

T PN
five day
BV Sl EHE S TS

gaj
ka22

el

also

g2aj

ka22

F

also

doq

tO“

i

2,

toward

te

th e24

g0

te

th ez4

g0

A Digital Selection of Zhuang Poetry

baenz tw
pan3? thor
ZS Ui
Ji% %, #
become g0
This shop is worth visiting,
baenz og
pan3? ?ok!!
Z i
Ji% t,
become go out

one should go to this market also.

mbaen raz
?ban?* 0a*
[iX¢ EiA
& &
fly I

The meaning of this phrase is not clear.]

hw laj
hIII24 1 a22
B EA
#, &l T
market lower

For three days we go to the lower market,

hw gwnz
hw? kwn*
i 1
i, S IS
market upper

and for five days we visit the upper market.
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80.
hw mboq zaenz hw maw(q
hw* ?bo!! can® hw* mauwr'!
fhr A 2 fh i
. SR AR, RZ (7D Sl 3
market not smoothly; strike a deal =~ market new
)
XA RS E 1. If we don’t find a good deal, we go to a new market.
81.
goih nyiat puq goih banz
koi*! niat®® piu'! koi*! pamn®
= i i % X
AN 2] FifR, BT AN %
unremittingly move shop unremittingly g0
AR B, Without resting, we go from shop to shop;
82.
goih nyiat hangz goih yamq
koi?! niat> ha:p* koi*! jarm!!
& i 7 # Ff
il 2] thr, W ANty &
unremittingly move market unremittingly walk
AL ErETN. we go from place to place through the market.
83.
yamq taeng puq daih choak
jarm'! than?* ptu'! ta:i’! chok>
Ff i il R N
& el FEi g, BT % N
walk arrive shop number Six
RN, We arrive at the sixth shop,
84.
kai mae loak mae laenq
khai** mai®* lok®* mai®* lan"!
] 2 125 2 ift
I 2 23 2 ?
sell string green string ?
SEERERAT (7 ) 2k, which sells green string and (?) string.
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buy
KT ARERE,

86.
SWX

SuISS

]

H

buy

mac

mai?*

24

string

mac

mai?*
57
57

string

LT (2D 2.

87.
song

son
Ry
Ry

two

racuz

dau??
£
Al

we

A — P E—B

88.
puq

phull

i

i, R

shop
XAMETT AT LU,

A
B

market

XA LUE

nach
nai’!

e

H
X
this

naeh
nai?!

2

H
X
this

A Digital Selection of Zhuang Poetry

loak sip ndaenq

lok®® sip* ?dan"

s X Fi

o + s 4
green ten length; spool

We buy ten lengths (or spools) of green string,

laenq sip zaeuz
sur*s sip* cau®
Gl X £

B + i
buy ten length

and we buy ten lengths of (?) string.

aeu goanz doanh
2au®* kon33 ton®!
K & i

&= A B
take people section

The two of us each take one section.

gaj baenz tw

ka22 pan33 thm24
el S ¥

gk 5% %,
also become g0

This shop is worth visiting,

gaj baenz og

ka? pan® 20k
el S i

, Ji i, i
also become go out

one should go to this market.
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A Digital Selection of Zhuang Poetry

raz

6a33
i
E29
I

The meaning of this phrase is not clear.]

laj
1a22
B
*

lower

For three days we go to the lower market,

90.

mbaq nongx doq mbaen
?ba'! non*’ to!! ?ban**

1H J 1l H

JR 5% LEE 2, ®
shoulder younger sibling  toward fly

X Beiffi i = MAE 2

91.

sam vaenz te hw
sa:m** van* the2* hur*

= 7 B )

= EN % t, fm
three day g0 market
=RFE NI,

92.

haj vaenz te hw

ha* van* the?* hur*

§il 7 B )

. PN % i, Sl
five day g0 market
TR LA .

93.

hw mboq zaenz hw
hur* ?bo''  can® hur
1 A 2 1

f, W A JGA, pRAE (2 ) fhr, S
market not smoothly; strike a deal (?) market

KA AR .

94.

goih

koi?!

=%

AWy
unremittingly

LI e

nyiat
niat®
i

%)

move

gwnz

kun??

1
&
upper

and for five days we visit the upper market.

mawq

maur'!
H
H

new

If we don’t find a good deal, we go to a new market.

puq

pu'!

i

frif, R
shop

goih
koi*!
#

I

unremittingly

banz
pamn®
B

*

g0

Without resting, we go from shop to shop;

© 2017 JRBUIT A )& T B S et 22 K AT fi 2 55 SIL International s
© 2017 The Zhuang Studies, Development, and Research Association of Wenshan, Yunnan & SIL International, all rights reserved.

514




CHo R T e £ T 1)

95.

goih

koi*!

%

AN
unremittingly

FHEHERE.

96.
yamq
jarm!!
Ff

E
walk
LRHE-LNE:
97.
daih
ta:i®!
R

i

number

- T SR R
GREED LA, 4.

nyiat
niat®®
it

2]

move

taeng
th an24
o
k|

arrive

jiat
clat>s
+
+

seven

98.
laez taeng
lai®? than*
[%]
%3 2
move arrive
ZBNE )\AET,
99.
daih biad
ta:i’! piat'!
[X] \]
£ J\
number eight
5\ T 44,

o

A Digital Selection of Zhuang Poetry

yamq
jam!
F
&

walk

we go from place to place through the market.

jiat
clat>®
+
+

seven

We arrive at the seventh shop:

hangz goih

hamn* koi*!

7 #

t, W ANt
market unremittingly
puq daih

phu! ta:i®!

i R

[k P Y &

shop number

kai lowngj

khai lyp=

% 4

sell umbrella, parasol

seb
sep!!
Wt
A

superb

the seventh sells superb umbrellas.

This recorded phrase is absent from the written manuscript.)

hangz
ha:p*?
(5]
e

market

kai
khai?*

b

sell

daih
ta:i?!
1]

i

number

biad
plat!!
[\
N\
eight

We arrive at the eighth market:

lowngj
lm22
Ax

-

umbrella, parasol

S a24
i

Eiio
paper

the eighth sells paper parasols,
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100.

kai lowngj

khai24 lyn?

sell umbrella, parasol

FR G AL
o SRS SN

seb
sep!!
Bl
it

superb

A Digital Selection of Zhuang Poetry

yaz va
ja33 Ua24
M 1E
i, & AR

cover flower; multi-colored

selling superbly embroidered parasols covered with flowers,

OR: selling superbly embroidered parasols to cover beautiful women,

101.

kai lowngj

khai?* lyp*

sell umbrella, parasol
FARAR AL

(B SEARPERN. )

102.

raeuz yaix

Oau* jai®

EA %

AT ik HiF
we cause; tell

FATETATAE (SN FIE,

103.

raeuz yaix

dau* jaii®

i fi

A ik &R
we cause; tell

PAREZATHIAE (N (2 )

104.

ndog lej
2dok!! le?

1& g1l

1e &
flower as for; is

1 (RN EMWILHILE,
(PILH#RGEAE, )

S a24
i

Eiio
paper

ndog
2dok!!

1k
1t

flower

yaz ndog
ja* ?dok!!
U 1€

i, I 1
cover flower

selling flower-covered, paper parasols.
(OR: selling paper parasols to cover pretty girls.)

raeuz maek

Oau* mak>

% 5

Al By BIF (27
we focus; hobby (?)

(? ) We will let our flowers (beauties) be our focus, (?)

flower

ndog
?dok™
1&
1

flower

raeuz mah
dau* ma*!
%4 JFR
AT (7))
we ?

we will cause our flowers (beauties) to (?).

song benz
son?* pen
Pyl i
X b
two; pair side

Our flowers are two-faced flowers,
(both sides have flowers,)
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105.
va lej
va* le*
1& ¢l
1€ &
flower as for; is
e R IAHIAE,

(PHILHESAE, D
106.
va song
va* son*
1& X
1e; RS X
flower; embroidered two; pair
P )T AR TS T
107.
va song
va* sop**
1& X
18 WG P
flower; embroidered two; pair

1321 RIS AR 775 W o
108.

goih nyiat
koi*! niat>
% h
Nl %))
unremittingly move
FRR R4

1009.

goih nyiat
koi*! niat>®
= i
ANt 2]
unremittingly move
FHEHERE.

(PR G R I -

va

V) a24

1
1t

flower

baih
pa:i’!
F
4

side

A Digital Selection of Zhuang Poetry

song baih
son? pa:i*
P F
Ry i
two; pair side

our flowers are two-sided flowers,
(Both sides have flowers,)

rangh raz
0a:n?! 0a*
Yl wh

M (7

clear (?)

the (embroidered) flowers on both sides are very clear,

benz
pen??
4
bl

side

puq

plu

i

FEi g, BT
shop

hangz
hamp*

17

th, H£

market

rangh mbaq
da:p?! ?ba'!
Yl HE

ERRIR I a2 )

joined shoulders; clear (?)

) the embroidery on both sides is very clear.

goih banz
koi?! pa:n®
# i
ANt %
unremittingly g0

Without resting, we go from shop to shop;

goih yamq
koi*! jam!
% ¥
AN £
unremittingly walk

we go from place to place through the market.
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110.

banz taeng hangz daih gaeuj

pamn® than? hamn* ta:i’! kau*

boi3 i 7 " U

FS E]| th, & 5 L

g0 arrive market number nine
EREAET, We arrive at the ninth market,
111.

kai lowz kaeuj lowz fangz

khai?* I¥33 khau?? I¥33 faip*

] i UG i T

px firs AT K W& fir, AT BE, T

sell boat; chest rice; grain boat; chest thatch, straw
SEAMT where they sell wooden “boats” for threshing rice and drying straw.

B SE—HETRRE TSR, OR: where we buy some chests of rice and of straw.

112.

lowz kaeuj lowz mawz nangz

I¥33 133 I¥33 mau namn*

i i s ] I

fifis AT K WA fis AET {4 gy

boat; chest rice; grain boat; chest you sister-in-law

B OET) BRI AR F1;  The rice in the boat (chest) is your sister-in-law’s;

113.

lowz fangz lowz baih jeq
I3 fa:p* L33 pa:i®! cel!
s T s FE i
fifs AT BE, AT firs AT Ji Z
boat; chest thatch, straw boat; chest side old

G (D BB ERE AN the rice in the boat (chest) belongs to the old people.

114.

puq naeh gaj baenz tw

ptu'! nai*! ka?? pan® thur?

il H el S e

shop this also become g0

AT AT LAEE, This shop is worth visiting,
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115.

hw naeh
hur?* nai’!

1 H

i %
market this
AR TR LA

116.

vaeq yinx
vai'! in*

N

N ZEH 27 )
for control (?)

X B R EAE

117.

sam vaenz
sa:m** van??
= iz
= S
three day
SZRE T HEAEET,
118.

haj vaenz
ha? van*
il iy
T IS
five day
TR LA .
119.

hw mboq
hu?* ?bo!
it} A
i, R A
market not

A Digital Selection of Zhuang Poetry

gaj baenz og
ka?? pan3? ?ok!!
F ZS tH
t Ji% t,
also become go out
one should go to this market.
dam vaeq liz
tam** vai'! li*
H N L\
PREE, #%E N B (7))
follow; succeeding  for [i (Chinese mile)
The meaning of this phrase is not clear.]
te hw laj
the?* hw? la*?
B ) DA
% . W r
go market lower
For three days we go to the lower market,
te hw gwnz
the?* huw?* kun*?
Bk 1 B
% fhr, S E
go market upper
and for five days we visit the upper market.
zaenz hw mawq
can® hur* maw'!
2 i i
JgAl, Az (27 i, W o0
smoothly; strike a deal =~ market new
)

R AR 5 — 1

If we don’t find a good deal, we go to a new market.
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120.

goih

koi*!

%

AN
unremittingly

AR

121.

goih

koi*!

#

AN
unremittingly

FELERET.

122.
yamq
ja:m'!
Ff

£

walk

R,

123.
kai

khai>*

]

==
=k

sell

T TR E AT

124.

puq

phu!!

Hh

i, ST

shop

AT AT BUE,

nyiat

niat®®

2z

move

nyiat
niat®®
i}{a\

%))

move

taeng
th aIJ24
Vi
el

arrive

lowz

h‘«33

i

s AT
boat; chest

naeh

nai?!

%
this

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals

puq

pu'

i

frif, R
shop

hangz
hamn*

7

th, H£

market

A Digital Selection of Zhuang Poetry

goih
koi*!
%

ANt

unremittingly

goih
koi*!
#

AN

unremittingly

banz
pa:n3
X

ES

g0

Without resting, we go from shop to shop;

yamq
jam!
¥
&

walk

we go from place to place through the market.

puq
phull

i

reH, Sl

shop

ndit
2dit%s
j:/a\

i 5

lentil

gaj
ka22

el

also

daih
ta:i3!
R

i

number

sip
sip*®
_I_
+

ten

We arrive at the tenth shop,

lowz

1X33

ik

fii: M
boat; chest

baenz

pan?

ZS
&

become

chaengj

Ch al:] 22

soy

which sells chests of lentils and soybeans.

tw
th[LI24
U5

%,
g0

This shop is worth visiting,
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125.

market

XA AT LLEE .

126.
mbaq

?ba'!
1
JR B

shoulder

naeh
nai®!

=4

H
X
this

nongx
non*
=
o

younger sibling

X B R EAE

127.

sam vaenz
sa:m** van??
= iz

= S
three day
SZRE T HEAEET,
128.

haj vaenz
ha? van*
il iy
T IS
five day
TR LA .
129.

hw mboq
hu?* ?bo!
it} A
i, R A
market not

R AR 5 — 1

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals

gaj
ka22

el

also

doq
to!!

1l
2,

toward

te
the24

B

g0

A Digital Selection of Zhuang Poetry

baenz
pan®

ZS
&

become

og
20k

th
i,

go out

one should go to this market.

mbaen

?ban?*
[iX¢
©
fly

raz

6a33
iy
54
I

The meaning of this phrase is not clear.]

hw

huI24

i
fhr, S

market

laj
1a22
B
*

lower

For three days we go to the lower market,

te
the?4

Bk

g0

hw
hw24
(o
#r, HEl

market

gwnz

kwn?

B
k
upper

and for five days we visit the upper market.

zaenz
can?®

2
A, RSz (2

smoothly; strike a deal

™

hw
hLLI24
B
iy, £ETH

market

mawq

mauw!!
E4ll
H

new

If we don’t find a good deal, we go to a new market.
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130.

£3j

kazz

<l5

AN
unremittingly
LT,
131.

£aj

kazz

£

AN

unremittingly

HEA ST,

132.
yamq
ja:m'!
=S

£
walk

nyiat

niat®®

2z

move

nyiat

niat®®

%))

move

taeng
than?
y%
B2l

arrive

RIS+,

133.
kai

kh ai24

b

==
=k

sell

guh
ku3 1
@
Py

pair

SEX “¥” RFET

134.
kai
khaj>*
i

=

=k

sell
sz (2 ),

guh
ku3 1
@
X

pair

A Digital Selection of Zhuang Poetry

puq gaj banz
phull ka22 pa:n33
i + PE
frif, R ANt ES
shop unremittingly g0

Without resting, we go from shop to shop;

hangz gaj yamq
hamn* ka* jam!
7 + Ff
th, T AW &
market unremittingly walk

we go from place to place through the market.

puq sip aet
phull Sip55 ?atSS
e + -
FE g, BT + —
shop ten one

We walk to the eleventh shop,

kvan maex tang
kva:n?* mai** ta:p>*

7 & i

w1 — R B ARk
ax a type of tree or wood

where they sell pairs of Tang wood axes,

zang rungz nyoih
camn* Ooun® noi!
[H] HE 1
] (79
middle (?)
and selling (?).
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135.

puq

phull

il

i, T

shop

AR TR LA,

136.

market

XA LU

137.
vaeq

vai'l
H
A

function as

naeh
nai®!

=4

H
X
this

naech
nai®!

==

H
X
this

nongx
non>
=
U

younger sibling

NHHIARZ LT,
138.
suz raz
su?? 0a*
i) E0A
* ?)
L(?)
REHIRZHIET .
139.
gaj nyiat
ka* niat®®
+* i
ANt 2]
unremittingly move
PR,

gaj
ka22

el

also

g2aj
ka22

F

also

0og
?Pok!!

tH
tH,

go out

banz
pamn?
¥

%

g0

puq

p"ut!

il

frifl, AT
shop

A Digital Selection of Zhuang Poetry

baenz
pan®

ZS
&

become

tw
th[I,I24
S

%, it
g0

This shop is worth visiting,

baenz
pan®

ZIS
i

become

og
20k

tH
i,

go out

one should go to this market.

lai
la:i**
K
%

many

lai
la:i**
K
%

many

gaj

ka22
+
AW

unremittingly

hangz
ha:p*

market

Those who are younger siblings must visit many markets,

puq

pru't

il

fEfH, FETH
shop

I visit many shops.

banz
pamn?
E

%

20

Without resting, we go from shop to shop;
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140.

£3j

kazz

<l5

AN
unremittingly

HEREE,

141.
banz

pa:n3
YE
ES
20

nyiat

niat®®

2z

move

taeng
th an24
o
k|

arrive

ZRE AR,

142.
kai

khai**

i

X

=K
sell

FHRBE T

143.
kai

khai>*

]

==
=k

sell

SEEBEH R

144,

puq

phu!!

Hh

i, ST

shop

AT AT BUE,

guh
ku3 1
/45.
PRI

pair

bin
pin24
£ (?)

soldier (?)

naeh

nai?!

%
this

A Digital Selection of Zhuang Poetry

hangz gaj yamq
hamn* ka* jam!
T + F
th, & ANt &
market unremittingly walk

we go from place to place through the market.

hangz sip ngih
hamn* sip* ni’!
7 + -
i, SET + -
market ten two

We arrive at the twelfth market,

gvih cangq raek
kvi3! ca:p'! 0ak>*
1H E i
GERR E B2
chest upper paint (?)

which sells painted, wooden chests,

maek cangq coh

mak>® garg! co’!

E e

=B it

ink go to school
and ink to soldiers beginning their studies.

gaj baenz tw

ka? pan® thu?4

el S e

, Ji% %,

also become g0

This shop is worth visiting,
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[classifier]

145.

hw naeh
hw* nai*!
fH H
H %
market this
XA ] LU

146.

gaj nyiat
ka* niat®®
* t#
AN 2]
unremittingly move
FRAEET,

147.

2a) nyiat
ka?? niat>
* t#
il 2]
unremittingly move
FEARSET,

148.

nyiat bae
piat> pai**
i 11t
2] FS
move go
LB EATHIEET,
149.

daengz aen
tap*? n
*H £78
B, B A
arrive; complete

P AU ED

(B B TR T

gaj
ka22

el

also

puq

pru't

i

frif, R
shop

hangz
ha:p*

7

th, &£

market

A Digital Selection of Zhuang Poetry

baenz
pan*

ZS
&

become

og
20k

th
i,

go out

one should go to this market.

gaj
ka22

+
Rl

unremittingly

sanz
sa:n*
44

B, %

scatter; go

We scatter from shop to shop,

gaj
kaZ2

e
AN

unremittingly

yamq

jarm!!

(e
&

walk

we go from place to place through the market.

puq

pru't

il

frif, AR
shop

puq

pu"

i

frif, R
shop

paeng
ph al:] 24
Zifl

il
cloth

loak
1ok

fx

green

We go to a shop that sells green cloth,

caep
gap*

X

RIX (2
suddenly (?)

boak
pok**
3

ks

flipover

when we get to the shop, then we turn around.
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150.

nyiat bae puq paeng ndaem

piat® pai** phul! phan® ?dam?*

i} it il At

(2] FS frif, R K]

move g0 shop cloth black

X RS EA 4T, We walk to a market that sells black cloth,
151.

daengz aen puq caep zaem

tap*? n* ptu'! gap”’ cam?*

™ 78 i X i

3, % A frif, R RER (2 I

arrive; complete  [classifier] shop suddenly (?) drown

BAET RN R . suddenly the entire shop disappears.
152.

nyiat bae puq kai vaiz

piat> pai** phu'! khai?* va:i*

i) ik il b e

(2| FS s, ST Iz KA

move go shop sell buffalo

25 BISEAK A B AR T s We move on to a shop that sells buffaloes;
153.

nyiat bae hangz kai max

piat> pai** hamn* khai?* ma®*

i 1t 7 b 5

(E22) P t, T I 4

move g0 market sell horse

LB L. we move on to a shop that sells horses.
154.

kai max ndaej ngaenz laiz

khai?* ma®’ ?dai?? pan* la:i%

] %5 & R 1&

EY = SE Ry 1€

sell horse obtain silver multi-colored

SE G EITEAR T They sell horses to obtained colored silver;
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155.
kai
kbhaj?*
i
S

sell

vaiz
va:i®
%E:
GE
buffalo

SKABRE] (7)) RT

156.
ndagj

2dai*?
%
(G2

obtain

ngaenz
pan*
iR
Ry

silver

R KRBT

157.
ndaej

2dai*?
&
S

obtain

ngaenz
pan??
iR
T

silver

BE—RE (7)) W

158.
toq
tholl
il
(&

packet

JRAE

place, set

LI AT AR A BT L,

159.
aeu

Pau?*

KK
= H
take; use

MZREHE D .

sa

S a24

i

paper

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals
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koq

kholl

W

A
?

2

they sell buffaloes to get (?) silver.

ndagj ngaenz
?dai*? pan*
53 E
SE R
obtain silver
laiz yaengh
la:i33 jag?!
1€ =
1€ B
multi-colored entire

koq
kho™!

2

R

gvih
kwi3 1

=N

=

BT

chest

rongz
don*
e

wrap

yaengh
j al:] 31

-~

%

entire

toq
thO“
il

(@
packet

They want to get a large packet of colored silver;

bau
pau*
£

(@
packet

they would like a large purse of (?) silver.

macx

mai>’

%
s Ak

tree; wood

zongz
con*
J#
LS

pine

They will place the packet into a pine chest,

baenq
pan!!

fF

beq
pell
il

VU, 35t

four sides; surround

and wrap it all around with paper.
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160.

toq dox gvih
tho!! to> kv
il % it
£ JRLAE UERE
packet place, set chest
FAFIRIER (2 ) ARMHIAE 7,

161.

aeu sa raengz
?au* sa dan*
199 i W
= M E4iS *=
take; use paper wrap
HAEEVI .

162.

mboq ndeq fangx
?bo! ?de"! fa:n®

A 4l Ji

A ySIbLE] LAy

not know

AFEIE LN (2 ) R4,

163.

boak maz
pok** ma*
i %5
2k kK
turn around come
HSt .

164.

zawh kauq
cawr®! kharu'!
Hr 5
& ik

is speech

(X BOR B R AN A

under the impression

A Digital Selection of Zhuang Poetry

maex yaengz
mai*’ jap*
® i
B K ?
tree; wood ?

They will place the packet in a (?) wood chest,

baenq beq

pan'! pe"!

(5 il
VU, &g

four sides; surround

and wrap it all around with paper.

cauq loak
gau!t lok®s
# %

? et
? green

We didn’t know and had thought that the (?) was green,

nyaeux

pau55

2o

Jo

¥t
play

cauq daeuh
ca:u'! tau®!
# 18

? Fexal
? blue

but we came to find out that it is blue actually.

song benz
son?* pen*®
X b
Pyl i
two sides

The meaning of this phrase is not clear.]
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165.
zawh

caur’!
#r
P

18

gaemz

kam?3
w
1, A

sentence

(X B S EAE 2

166.

baenz lumj
pan3? lum??
S %

i %
become similar
SRARBLAE—PE,

167.

baenz soangx
pan* sop*®
S S

57 %
become like
AR IAE—FE,

168.

aen puq
?an? phu'!
% il

A f i, AT
[classifier] shop
EMRIMNCEER T
169.

aen hangz
?an?* ha:p*
£73 7

A ., W
[classifier] market
EHBANCEET T

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals

mbaen

?ban®*

«

B
this way

liz
1i33
AL
IRy S

this way

raeuz
dau’?

%

A

we

A Digital Selection of Zhuang Poetry

Py

two

baih
pa:i®!
F

side

The meaning of this phrase is not clear.]

gau

ka:u?

i fi%

time

chaq

cha'!

I fi

time

niz
ni33

=4

H
X
this

Just like right now,

naeh
nai®!

=4

H
X
this

it became like the present time.

tw

thIII24

RF

%,
go, walk

maen

man?*
ftd
; 98

round; complete

We have now completed the round of walking the shops;

racuz

dau®

AN

w¢E

tw

thug24

i

%,
go, walk

nauq
na:u!!

¥l

2o

Jo

completed

we have finished walking through the market.

© 2017 The Zhuang Studies, Development, and Research Association of Wenshan, Yunnan & SIL International, all rights reserved.

529




CHo R T e £ T 1)

170.
song

son?*
N
N

two

WU X L 321 5

171.
song

son?*
N
N

two

HATXUE XK

172.
song

son
Ry
Ry

two

TAVGE T -

173.

gaj

ka*

+

AN
unremittingly

FEASET,

174.

£3j

ka*

<E

AWy
unremittingly

HERIE,

mbagq
?bal!
1H

JR 15

shoulders

(?7)

mbaq
?ba'!
i

JR 15

shoulders

mbaen [benz]
?ban* [pen?]
ol

&)

fly [side]

nyiat
niat®®

AN
H

%)

move

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals

doq
toll

i

2], [

toward

racuz

dau®

A

we

racuz

dau®

Al

w¢eE

puq

pru't

il

frif, AR
shop

hangz
ha:p*?

T

., &

market

A Digital Selection of Zhuang Poetry

song
son**
A
X

two

benz
pen3
vl
i3

sides

With shoulders facing both sides, (?)

daeuq

tau'!
|
X

again

daeuq

tau!!

el
X

again

gaj

ka22
+
i

unremittingly

gaj
ka22

%
ANt

unremittingly

banz
pa:n3
PE

%

20

our two sets of shoulders go out again.

yamq
ja:m'!
Ff
7

walk

From our two sides, we walk out again.

banz
pamn’
E

FS

20

Without resting, we go from shop to shop;

yamq
jarm"
Ff
&

walk

we go from place to place through the market.
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175.

banz taeng hangz sip aet

pamn® than? hamn* sip® ?at°®

3 v 7 + -

FS E]| th, & an —

g0 arrive market ten one

ZRFE AR We arrive at the twelfth market.
176.

dij zaeq sip ngih koan

ti*2 cai'! sip*® pi*! kbon?*

il 5 + - i

[ AT ] P + - 2,

[animate] chicken ten two soul

AEH 1 A, The chicken has twelve souls,
177.

dijj goanz sip ngih mingh

ti*2 kon sip>® ni*! mip?*!

) & + - iy

[ AT A + - fiv; 2
[animate] people ten two life; soul
ANA+ZA R, and people have twelve souls. ¥’
178.

mingh rongx mingh daeuj zaez

min?*' don*>* min*! tau?? cai*

i ny i 2} 7

fims 2 Ay fims 2R Kk F4

life; soul call life; soul come complete

MBI+ AR RS2 T

The twelve souls of the soul-calling person come together with him.

TR E AR R, MITANAE T AR ARISESREL IR
SRR VRIS BE 2R B ARE B — MR EREIAR T, (HRIREE K, REVEATBE
SERBEAANZR VU, 55, FrRMRETTIEAHOT RIS i, URFEZEZE, 24 2
fr—#2#E . According to the Zhuang traditional religious beliefs, people have twelve souls.
Some souls can get lost, for example if one is scared, one’s soul can be wander way. Or if one
sees something that one likes a lot, but one does not buy it, one’s soul might walk after that
thing, etc. So when one leaves a certain place to return home, you need toc all your souls, and
then the souls can go together with you.
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179.

koan rongx
kbon* don*>*
] ny

# ny
soul call

A )+ AN SRS R 5E T

soul

A Digital Selection of Zhuang Poetry

daeuj

tau??

come

nauq
na:u!!
ol

2o

Ju

completed

The twelve souls of the chicken that are called will go with the chicken.

180.

gaj nyiat
ka* niat®®
* t#
AN 2]
unremittingly move
FRAEET,

181.

2a) nyiat
ka?? niat>
* t#
il 2]
unremittingly move
FEARSET,

182.

yamq taeng
jarm'! than?*
Ff i

E £l
walk arrive
ERH AR

183.

gaj nyiat
ka?? niat>
+ i
Rl B
unremittingly move
FEAHSET,

puq

pru't

i

frif, R
shop

hangz
ha:p*

7

th, &£

market

gaj
ka22

+
Rl

unremittingly

gaj
kaZ2

e
AN

unremittingly

banz
pa:n3
PE

%

20

Without resting, we go from shop to shop;

yamq

jarm!!

(e
&

walk

we go from place to place through the market.

puq

pru't

il

frif, AR
shop

puq

pu"

i

frif, R
shop

daih
ta:i’!
R

LY

number

sip
sip*®
+
_I_

ten

We arrive at the tenth shop.

gaj
ka22

%
ANt

unremittingly

© 2017 JRBUIT A )& T B S et 22 K AT fi 2 55 SIL International s
© 2017 The Zhuang Studies, Development, and Research Association of Wenshan, Yunnan & SIL International, all rights reserved.

532

banz
pamn®
b0}

ES

g0

Without resting, we go from shop to shop;
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184.

gaj nyiat
ka* niat®®
Jﬁ i‘%
ANl 2]
unremittingly move
LT,

185.

yamq taeng
jarm!! than?
Ff i

E B
walk arrive
RERH AT .

186.

aen mingh
?an®* min*
£73 i

A firs
[classifier] life; soul
ANEAE R AT !
187.

koan raeuz
khon* dau*?
= %#
R Al
soul we

AL R AT £

188.

£3j

ka*

<E

AWy
unremittingly

HERIE,

nyiat
niat®®
i

%)

move

hangz
hamn*

T

th, &

market

we go from place to place through the market.

puq

pru't

i

frif, R
shop

lack
lak>s

i
il

don’t

lack
lak>>

fir
il

don’t

puq

pu"

i

frif, R
shop

A Digital Selection of Zhuang Poetry

gaj
ka22

%
ANt

unremittingly

daih
ta:i3!
R

LY

number

We arrive at the ninth shop.

yuq
jull
A
=

at

Don’t leave your soul at the market!

yuq
ju!!
]
1E

at

Don’t let our soul be left at the shop!

gaj
ka22

%
ANt

unremittingly
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yamq
jam!
F
&

walk

gaeuj
kau??
I
I

nine

hangz
ha:p*

7

b, &

market

puq

pru't

il

[k
shop

banz
pamn®
b0}

ES

g0

Without resting, we go from shop to shop;
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189.

£3j

kazz

<l5

AN
unremittingly

HEREE,

190.
banz

pa:n3
Pt
%

g0
Z B )\AEET

191.

]

ka??

+

il
unremittingly

HERET,

192.
gaj
ka22
*
AN

unremittingly

FEASET,

193.
loangz

lop*
4
=

descend

TRIF-EAE,
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nyiat
niat®®
it

2]

move

taeng
th an24
o
k|

arrive

nyiat
jiat®
i}{a\

%))

move

taeng
th a1324
W
2l

arrive

hangz
hamn*

T

th, &

market

we go from place to place through the market.

puq

pru't

i

frif, R
shop

puq

phu!!

i

T A, ST
shop

hangz
hamn*

7

th, £

market

we go from place to place through the market.

hangz [puq]
ha:n [phu"]
i

tr, W
shop
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gaj
ka22

%
ANt

unremittingly

daih
ta:i3!
R

LY

number

We arrive at the eighth shop.

gaj
kaZ2

e
AN

unremittingly

gaj

ka22
+
i

unremittingly

daih
ta:13!
R

LY

number
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yamq
jam!
F
&

walk

biad
piet!!
N\
I\
eight

banz
pa:n®
E

%

g0

Without resting, we go from shop to shop;

yamq
jam!
F
E

walk

jiat
clet®
+
+

seven

We come back down to the seventh shop,
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194.

£3j

kazz

<l5

AN
unremittingly

HEREE,

195.

£aj

ka??

+

AN
unremittingly

HEA ST,

196.
loangz

lon*
YA
*

descend

DEIL avthe e

197.

gaj

ka*

+

AN
unremittingly

FEASET,

198.

£3j

ka*

<E

AWy
unremittingly

HERIE,

nyiat

niat®®

2z

move

nyiat

niat®®

%))

move

taeng
th aIJ24
Vi
el

arrive

nyiat

niat®®

nyiat
niat®®

AN
H

%)

move

A Digital Selection of Zhuang Poetry

puq gaj loangz
phull ka22 101:]33

il + e
frif, R ANt r
shop unremittingly descend

Without resting, we go down from shop to shop;

hangz gaj yamq
hamn* ka* jam!
7 + Ff
th, T AW &
market unremittingly walk

we go from place to place through the market.

hangz daih choak
ha:p* ta:i®! chok®s
17 R N
th, R EH 7N
market number Six

We come back down to the sixth market.

puq gaj banz
phull ka22 pan33
il +* PE
e, ST AW FS
shop unremittingly g0

Without resting, we go from shop to shop;

hangz gaj yamq
ha:p*? ka* jarm"
T + Ff
., & AN &
market unremittingly walk

we go from place to place through the market.
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199.
loangz

lon*
H
j?

descend

DEIL e e

200.
2aj
kazz
F
NN

unremittingly

N ERIRSET,

201.

]

ka??

+

il
unremittingly

HERET,

202.
banz

pa:n®
i3
ES
g0

KBH VAT

203.
gaj
ka??
‘F‘
At

unremittingly

T EBIMEN,

taeng
th an24
s
el

arrive

nyiat
niat®®
i}{a\

%))

move

nyiat
jiat®
i}{a\

%))

move

taeng
th 31]24
i
£l

arrive

nyiat
niat®®
i

%)

move

puq

pru't

il

frif, R
shop

puq

pru't

i

frif, R
shop

hangz
ha:p*

7

th, &£

market

A Digital Selection of Zhuang Poetry

daih haj
ta:i’! ha?
" .
5 *
number five

We come back down to the fifth shop.

gaj loangz
ka* lon*

+ e

Al L
unremittingly descend

Without resting, we go down to each shop;

g4j yamq
ka? jarm!!
+ Ff
AN &
unremittingly walk

we go from place to place through the market.

hangz
hamn*

7

th, £

market

puq

pu"

i

frif, R
shop

daih siq
ta:i’! si'!
R I
e I
number four

We arrive at the fourth market.

gaj loangz
ka? lon*

+ y/2

ANt r
unremittingly descend

Without resting, we go down to each shop;
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204.

gaj nyiat
ka? niat>
Jﬁ t
ANl 2]
unremittingly move
LT,

205.

nyiat taeng
piat® than?
i i
%z k]
move arrive

LR =T

206.

2a) nyiat
ka?? niat>
* th
il 2]
unremittingly move
R ERRISET,

207.

gaj nyiat
ka* niat®®
+ i
AN 2]
unremittingly move
PR,

208.

banz taeng
pa:n® thap?*
E i
ES el

g0 arrive

KB A .

hangz
hamn*

T

th, &

market

A Digital Selection of Zhuang Poetry

gaj
ka22

%
ANt

unremittingly

yamq
jam!
F
&

walk

we go from place to place through the market.

puq

pru't

i

frif, R
shop

puq

phu!!

i

T A, ST
shop

hangz
ha:mn*

7

th, £

market

daih
ta:i3!
R

LY

number

three

We arrive at the third shop.

gaj
kaZ2

e
AN

unremittingly

loangz
lop*?
e

*

descend

Without resting, we go down to each shop;

gaj

ka22
+
i

unremittingly

yamq
jam!
F
E

walk

we go from place to place through the market.

hangz
ha:p*?

T

., &

market

daih
ta:13!
R

LY

number

ngih
lji?al

two

We arrive at the second market.
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209.

£3j

kazz

<l5

AN
unremittingly

HEREE,

210.

£aj

ka??

+

AN
unremittingly

HEA ST,

211.
loangz

lon*
YA
*

descend

TR AN,

212.
raeuz
dau’?

%

Al
we

FADGERIH

213.
racuz
dau®

%

Al
we

AT 2 5

nyiat

niat®®

2z

move

nyiat

niat®®

%))

move

taeng
th aIJ24
Vi
el

arrive

daeuq

tau!'!
€Sl
X

again

daeuq

tau'!
E2l|
X

again
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puq gaj banz
phull ka22 pa:n33
i + PE
frif, R ANt ES
shop unremittingly g0

Without resting, we go from shop to shop;

hangz gaj yamq
hamn* ka* jam!
7 + Ff
th, T AW &
market unremittingly walk

we go from place to place through the market.

hangz daih aet
ha:p* ta:i®! 2at>®
17 R —
i, fETH Et —
market number one

We go back down to the first market,

yamq taeng rownz
jam! than?* o¥n*?
Ff i %

& el x
walk arrive house

and then we go back to the house.

banz taeng yauj

pan® than? jau??

Yt i P

% 2 X, BT

g0 arrive house; pavilion

We again return home.
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CHo R T e £ T 1)

214.

dij

ti22

1)

[ ]

[animate]

LTI e
215.

sip

sip*

+

+

ten

zaeq

cai'!
X
)

chicken

ngih

two

WG+ —ASRHERKTE T

216.

dij

ti?2

il

[ A ]
[animate]
NHI+ZANER,
217.

sip

sip*®

+

+

ten

NI+ ZABARST 2 1

two

218.

daeuj yuq
tau?? jult
3} fA
S 1
come at
SRATAE DY IR O 5K

© 2017 BT B & T = M S0t R JE w522 5 SIL Internationals

sip
Sipss

ten

sip
sip**

ten

mingh

miljiil

5 2

; B

life; soul

yauj
jau?

P

Ki BT

house; pavilion

A Digital Selection of Zhuang Poetry

ngih

daeuj

tau??
3
k

come

soul

The chicken has twelve souls,

stable

the twelve souls all come back and stay.

ngih
1]i31

daeuj

tau??
3}
*k

come

mingh

min?!

3 =

4

life; soul

The twelve souls of people,

zacz

cai®

7
FrhE, Al

completely

people’s twelve souls all come back.

siq
Sill
PII
Y

four

bung

pup*

i

oy hEEE

part; wall

The come back and live in a four-walled house;

© 2017 The Zhuang Studies, Development, and Research Association of Wenshan, Yunnan & SIL International, all rights reserved.

539




CH: R Z R e B 1) A Digital Selection of Zhuang Poetry

219.

daeyj yuq rownz siq jimq

tau?? ju't O¥n* si'! cim'!

3} 55 s I i

S 1 % it Y fils 7

come at house four corner; side
RAELEVY A HIZ they come to live in a four-cornered house.
220.

kauq nongx taeng nach dwnz

khau'! non*’ than? nai’! tun

ET J i H %

17 LEEs El X EH fe 1k, &5
speech younger sibling  arrive this stop; conclude

2 BRI X A R T This little brother’s (my) speech will end here;
221.

hiang mboq maenz lej ced

hian* ?bo!! man*? le* cet!!

I AN A %

P A Gl U, I
sound not round as for rest
BT IE T . just let rest any thing I’ve said that is not right.
222,

kauq jeq taeng nach bae

khamu'! ce'! tan? nai’! pai**

E EW ] H it

i 2\ 35 i3 L %

speech old person arrive this g0

FH S Bl A X FE UL 5 This is how the elders spoke;
223.

hiang mboq ndae lej ced

hian* ?bo!! ?dai* le* cet!!

M A 1y Bk FS

P A 33 i s, 1k
sound not good then rest
BT T just ignore anything that you heard that is not good.
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224,

kauq aeu dox loh goaz

khau'! Pau* to® 1o*! ko??

ET BK EZ s AJ

Wl = JRAE Bl R

speech take place, set boiler; winding road
TR () . throw this talk into the boiler (OR: a winding road).

225, (IXBE B EA, [HEREEE. This phrase in the manuscript was not recorded.)

yaix rez ? gvaq noangx

jaii® 0e* ? kva'! nor*’

15 % e #h =

ik EK ? ? i B

cause; require ? ? surpass younger sibling
X BE R S AATEE . The meaning of this phrase is not clear.]
226.

gaemz aeu dox loh req

kam* 2au® to>* lo*! Oe!!

S MK % i 7

i, BT H JBAE Wy (7))

sentence take plae sandy road (?)
TEAERD TS b (2 ) & Place these words on a sandy road.
227.

kauq baenq beq taeng reuz

kha:u!! pan'! pe!! than? Ooe:u®

5 (a2 il i /1

T JH, s 2 ?

speech four sides; surrounding arrive ?

(X BOE R EATE . The meaning of this phrase is not clear.]
228.

gaemz taeng maz taeng maeg

kam?? than?* ma* than?* mak"!

ES (55 Tk i ES

W, BT £ kK £ ES

sentence arrive come arrive fruit

[IX B s = BTG The meaning of this phrase is not clear.]
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2209.

kauq taeng maeg lej lai

khau'! than? mak"! le* la:i*

ET i n 1l Kk

W B ES Ht %

speech arrive fruit then many

[IXEBOER R EANTER. The meaning of this phrase is not clear.]
230.

gaemz taeng haij lej gvaq

kam?? than? ha:i? le* kva'!

s i i 5| E2)

i, BT B A5 At I

sentence arrive moon then surpass

[IX B G = BTG The meaning of this phrase is not clear.]
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